Standskizze | Stand drawing | Croquis avec repéres

|:|owpack Format 1:1
150 x 65 x 10 mMm

Je nach Volumen des Inhaltes werden diese beiden Flachen auf die Seite und die Riickseite verlaufen.
Due to the volume of the content those two areas will be shown on the side and the back.

Steuermarke . (1 A S "

control mark A cause de I'épaisseur du contenu les éléments de ces deux cotés seront figurées sur le cté et le verso.
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Optimaler Druckbereich | Optimum print area | Zone d'impression optimale
Sicherheitsabstand (3 mm) | Safety distance (3 mm) | Marge de sécurité (3 mm)

Flichen BEDINGT bedruckbar | Area LIMITED printable | Surfaces imprimables SOUS RESERVE
Flache NICHT bedruckbar | Area NOT printable | Surfaces NON imprimables

Siegelnaht | Sealed seam | Couture scellée

Fldche wird verdeckt | Area is covered | Surface masquée

Pflichttexte — Fldche wird bei Bedarf abgesoftet | Mandatory text — area will be softened if required | Mentions Iégales — La surface peut étre atténuée si nécessaire

SO@AMmAEC <

i Beschnitt | Bleed | Découpe

Bitte Informationsblatt zur Erstellung Ihrer Druckdaten beachten.

Please take note of the information sheet for the creation of your printing data.
Merci de tenir compte de la fiche d’information pour établir vos données d’impression.

Stand: 2024-12



